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SUTARTIS
DEL BENDRO PATENTU TEISMO SIAURES IR BALTIJOS VALSTYBIU
REGIONINIO SKYRIAUS
ISTEIGIMO

Susitarianciosios Siaurges ir Baltijos valstybés,

atsizvelgdamos | tai, kad Susitariandiyjy Siaurés ir Baltijos valstybiy (toliau —
Susitarianciosios Valstybés) bendradarbiavimas yra natiirali darbo, nuveikto steigiant Europos
Sajungos valstybiy nariy Bendra patenty teisma, tasa ir jis turéty vykti tikro Siaurés ir Baltijos
valstybiy bendradarbiavimo dvasia;

patvirtindamos intelektinés nuosavybés teisiy apsaugos svarba ir jy esminj vaidmenj
siekiant tolesnio tvaraus Siaurés ir Baltijos valstybiy regiono ekonomikos augimo;

atsizvelgdamos i tai, kad Siaurés ir Baltijos valstybiy regioninis skyrius turéty biti arti
patenty sistemos naudotojy, visy pirma arti mazyjy ir vidutiniy jmoniy — tai yra biitina teisés ]
teisinguma uztikrinimo salyga;

atsizvelgdamos | tai, kad toks Siaurés ir Baltijos valstybiy regioninis skyrius turéty kuo
labiau iSnaudoti galimybes bylas nagrinéti jvairiose vietose, kaip nustatyta Susitarimo dél
bendro patenty teismo (toliau — Susitarimas dél BPT) 7 straipsnio 5 dalyje;

atsizvelgdamos | tai, kad galimybé prisijungti prie Sios Sutarties turéty bati suteikta bet
kuriai Siaurés ar Baltijos valstybei, pasirasiusiai Susitarima dél BPT,

susitare:

1 straipsnis
Isteigimas

Susitarianciosios Valstybés praso, kad Bendras patenty teismas, vadovaudamasis
Susitarimo dél BPT 7 straipsnio 5 dalimi ir Teismo statuto 18 straipsniu, jsteigty Siaurés ir
Baltijos valstybiy regioninj skyriy.

2 straipsnis
Bylu nagriné¢jimas jvairiose vietose

Vadovaudamosi Susitarimo dél BPT 7 straipsnio 5 dalimi, Susitarianciosios Valstybés
turi sudaryti kuo geresnes galimybes Siaurés ir Baltijos valstybiy regioniniam skyriui bylas
nagrinéti jvairiose vietose. Kiekviena Susitariangioji Valstybe, dalyvaujanti Siaurés ir Baltijos



valstybiy regioninio skyriaus darbe, savo atitinkamoje valstyb¢je uztikrina infrastruktiirg
byloms nagrinéti.

3 straipsnis
Infrastruktira ir iSlaidos

Infrastruktiiros byloms nagrinéti suteikimo islaidas, jskaitant reikiamg administracing
pagalba, padengia kiekviena atitinkama Susitarian€ioji Valstybé, kuri suteikia tokig
infrastruktiirg.

4 straipsnis
Proceso kalba

Susitarianciosios Valstybés, vadovaudamosi Susitarimo dél BPT 49 straipsnio 2 dalimi,
nustato, kad Siaurés ir Baltijos valstybiy regioninio skyriaus proceso kalba yra angly kalba.
Vertimo Zodziu paslaugos teismo posédziuose teikiamos vadovaujantis Susitarimu dél BPT ir
Bendro patenty teismo Proceduros reglamentu.

5 straipsnis
Bustinés vieta ir Kanceliarijos poskyris

Susitarianciosios Valstybés, vadovaudamosi Susitarimo dél BPT 7 straipsnio 5 dalimi ir
Teismo statuto 18 straipsniu, nustato, kad Siaurés ir Baltijos valstybiy regioninio skyriaus
bistinés vieta ir Kanceliarijos poskyris yra Stokholme (Svedija). Bistinés ir Kanceliarijos
poskyrio i§laidas, kurios nepadengiamos i§ Bendro patenty teismo biudZeto, padengia Svedija.

6 straipsnis
Gincy sprendimas

Gincai, susij¢ su Sios Sutarties aiSkinimu ar taikymu, sprendziami Susitarian¢iyjy
Valstybiy konsultacijomis.

7 straipsnis
Nutraukimas
Si Sutartis yra neterminuota. Bet kuri Susitarian¢ioji Valstybé gali pasitraukti i§ Siaurés
ir Baltijos valstybiy regioninio skyriaus, taigi ir nutraukti §ig Sutartj, prie§ dvylika ménesiy
pateikdama raSytinj prane§img kitoms Susitarianiosioms Valstybéms. Pasitraukus
Susitarian¢iajai Valstybei, Siaurés ir Baltijos valstybiy regioninio skyriaus veikla nenutriiksta,
jeigu laikomasi Susitarimo dél BPT 7 straipsnio 5 dalyje nurodyty salygy.

8 straipsnis



Prisijungimas
Sig Sutartj gali pasiradyti bet kuri Susitarimg dél BPT pasirasiusi Siaurés ar Baltijos
valstybé. Sutartis tokiai valstybei jsigalioja pagal 9 straipsnj.

9 straipsnis
Isigaliojimas
Sia Sutartj Susitariandiosios Valstybés patvirtina vadovaudamosi savo atitinkamomis
nacionalinémis procediiromis, ir §i Sutartis kiekvienoje Valstybéje jsigalioja tik tada, kai joje
jsigalioja Susitarimas dél BPT. Susitarianciosios Valstybés viena kitai praneSa apie biitiny
procediiry uzbaigimg. Sutartis jsigalioja, kai Sutart] patvirtina ir Susitarimg dél BPT
ratifikuoja dvi Susitarianciosios Valstybés, jskaitant bustinés ir Kanceliarijos poskyrio
priimanciaja Susitarian¢iaja Valstybe. Sios Sutarties jsigaliojimas priklauso nuo Susitarimo
del BPT jsigaliojimo pagal jo 89 straipsni.

Tai patvirtindami, toliau nurodyti savo atitinkamy Vyriausybiy tinkamai jgalioti
asmenys pasirase¢ $ig Sutart].

Priimta 2014 m. kovo 4 d. Briuselyje keturiais kiekvienai Susitarianciajai Valstybei
skirtais originaliais egzemplioriais angly kalba.

Estijos Respublikos Vyriausybés vardu

Latvijos Respublikos Vyriausybés vardu

Lietuvos Respublikos Vyriausybés vardu

Svedijos Karalystés Vyriausybés vardu



